
Не так давно особняк герцога Инго получил сообщение от Гао Ран, которая поручила слугам
передать послание, сказав, что ее не любит свекровь, и что она заперта в холодном буддийском
зале, чтобы переписывать книги в течение Нового года. Нескоро ее отсюда выпустят. Когда
люди во дворе шицзы заметили ее отсутствие, некоторые из них уже подумывали о том, чтобы
забраться в чужую кровать.

Самой большой опорой особняка герцога Инго было то, что Гао Ран была сильно любима
шицзы. Хотя она была дочерью шу, пока она могла приносить пользу особняку герцога, будь то
ди или шу, это не имело значения. Преданность Гу Чэн Яо к Гао Ран была замечена всем
особняком герцога Инго, и лучше быть в безопасности, чем сожалеть. Если Гао Ран
отсутствовала, будут другие женщины, которые воспользуются случаем, чтобы влезть в чужую
постель и украсть любовь шицзы. Разве это может быть хорошо?

Как только Гао Ран впала в немилость, брак между двумя особняками оказался под угрозой,
как во времена Гао Си. Статус Гао Ран был не так высок, как у Гао Си. Без поддержки великой
принцессы Шоукан, отношения между особняком герцога Инго и особняком Янь Вана стали
более хрупкими.

Вся семья особняка герцога Инго с нетерпением ждала, когда Гао Ран родит сына. Это нужно
было сделать, как можно скорее. Чтобы заманить Гу Хуэй Яня, потребовалось немало времени.
Теперь они узнали, что свекровь сурово обошлась с Гао Ран, и возникла опасность впасть в
немилость. Старая герцогиня Инго немедленно запаниковала. Ей было наплевать на свою
репутацию и личность, и она немедленно приказала готовить экипаж. Она, лично, привела
людей, чтобы потребовать объяснений тому, что происходит с Гао Ран.

Старая герцогиня Инго жестом подозвала слуг. Вторая госпожа Гао поняла и позволила
горничной выйти наружу вместе с Гао Чэнем. Когда в доме не осталось детей, старая госпожа
смогла говорить более резко:

-Ванфэй, хотя третья девочка нашей семьи была непослушной и озорной, когда она была в
девичьем доме, но она не из тех, кто не понимает, что важно и не станет чинить зла. Ванфэй
говорит, что за непочтительность, третья девушка получила наказание - переписать Книгу
сыновнего благочестия в буддийском зале. Интересно, есть ли для этого причина?

Линь Вэй Си слегка усмехнулась и выпрямилась на стуле. Ее глаза блеснули холодом.

-Я спросила, почему старая мадам даже не прислала визитную карточку,и  вдруг взяла людей,
чтобы подойти к двери. Выходит, вы здесь, чтобы расспросить об этом преступлении. Хорошо,
хотя это - семейное дело нашего особняка Янь Вана, раз я не могу наказать девушку из вашего
особняка, то должна вынести сор из избы. Третья девушка из вашего особняка была наказана
за то, что она противоречила Янь Вану перед всеми и критиковала вангье за несправедливость.
Я знаю, что я - права, но все, что я делаю, вызывает у людей подозрения. Но супруга шицзы
перед толпой возразила Янь Вану. Старая госпожа, как вы думаете, ее следует наказать или
нет? Я понимаю, что она - женщина, я не хочу, чтобы она поранилась. Она была освобождена
от семейного обучения и была только наказана переписывать книги в буддийском зале,
размышлять над своими ошибками за закрытой дверью, а также медитировать в спокойствии.



Я не думала, что даже через двадцать дней не только не перепишет и половины книги, но и ее
девичья семья придет просить возмездия.

Старая госпожа герцогиня Инго и вторая госпожа Гао были потрясены, когда услышали, что
Гао Ран была наказана за оскорбление Янь Вана. Выслушав позже всю историю Линь Вэй Си,
они становились все более и более испуганными. Помимо шока, на них накатила волна гнева.
Гао Ран осмелилась противостоять Янь Вану? Осмелилась усомниться в несправедливости Янь
Вана? О боже, это же - Янь Ван, даже император не осмеливался говорить такие вещи Янь
Вану, как она посмела!

Линь Вэй Си посмотрела в лица своим бывшим: бабушке и второй тете, полные сожаления и
гнева, и на которых застыли уродливые выражения. Про себя она усмехнулась и захотела
встать.       

-Поскольку девушка из особняка герцога не может быть наказана, тогда я накажу жену шицзы.
Я молода, и мне трудно убедить публику. Сегодня я узнаю, что если невестка противоречила
родителям мужа, то может ли ее девичья семья смеет агрессивно приезжать, чтобы
расспросить о преступлении. Так как старая госпожа и госпожа Гао не позволили мне наказать
супругу Шизи, то, сказав это раньше, они уберегли бы меня от благого намерения - наказать
ее, а также от старухи, которая пришла в дом, готовая ругаться и называть меня злой
свекровью, которая жестоко обошлась со своей невесткой.

-Ванфэй!

Все немедленно шагнули вперед, чтобы задержать ее. Старая госпожа герцогиня Инго не
двигалась с места, потому что она была старше, но вторая госпожа Гао не испытывала
угрызений совести. Она шагнула вперед и схватила Линь Вэй Си за руку. Линь Вэй Си
собралась было выйти, но вторая госпожа Гао остановила ее.

-Ванфэй, это наша вина. Мы поспешили, наслушавшись сплетен слуг, но на самом деле,
оказалось, что девушка ошиблась. Ванфэй, ты свекровь третьей девушки. Если она не замужем,
ее должна наказывать мать. После того, как она выйдет из будуара, обучать ее должна ванфэй!
Наша старая госпожа говорила сгоряча, но она не хотела обвинять ванфэй. Если вы захотите
призвать третью девушку к порядку, ее девичья семья не будет возражать.

Линь Вэй Си улыбнулась. Хотя ее руки держала вторая леди Гао, выражение ее лица все еще
было насмешливым:

-Я не смею. Я примерно того же возраста, что и супруга шицзы, и я никогда раньше не была в
столице. И тут я внезапно стала ее свекровью. На вашем месте, я тоже была бы недовольна.
Старая мадам и вторая леди думают так, что я могу понять. Я немедленно сообщу супруге
шицзы, в будущем она будет следовать указаниям старой мадам и второй леди Гао, я больше не
должна это контролировать.

- О, ванфэй, о чем вы говорите?



Вторая леди Гао не могла позволить себе смущаться. Она поспешно наклонилась, отдавая дань
почтения молодой девушке лет на тридцать моложе нее, которая была примерно того же
возраста, что и ее дочь, и обратилась к ней с добрыми словами:

-Ванфэй, мы только, что ошиблись, и мы ошибочно обвинили ванфэй. Хотя ванфэй молода,
вдовствующая императрица хвалит ее. В этом месяце повсюду были праздничные подарки
особняку Янь Вана, и этот подарок был для ванфэй. Нет в столице такого дома, который бы не
хвалил ее. Мы недооценили ванфэй, считая ее слишком юной, не говоря уже о том, чтобы
смотреть на нее свысока, потому что ванфэй только что прибыла в столицу. Конечно, ванфэй
оправдана в своих поступках. Вы никогда не стали бы просто так наказывать третью девушку.
Вы можете ее обучать. Наш герцогский особняк очень любит ее.

Линь Вэй Си тянула за собой кучка людей, поэтому она могла только остановиться и больше не
стремиться к выходу, но выражение ее лица все еще было холодным, и она спросила:

-Если это так, то как мне наказывать супругу шицзы потом?

Вторая леди Гао поклялась:

-Вы можете наказать ее, наш особняк герцога Инго не будет возражать. На этот раз, мы были
обмануты рабами и на самом деле, неправильно поняли ванфэй. Такого рода неприятности
никогда не повторятся в будущем.

Вторая леди Гао сказала такие слова перед всеми, и в будущем у нее, определенно, не будет
прав вмешиваться в дела свекрови и невестки.

В будущем, до тех пор, пока Линь Вэй Си не велит Гао Ран стирать одежду в ледяной воде
зимой или считать бобы в золе, особняк герцога Инго больше не будет поддерживать свою
дочь.

Гао Ран специально хотела, чтобы ее семья защитила.

Но вряд ли она ожидала, что все так закончится.
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